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Mennybéliek. Edes magyar népiink, mi elleniink nem lehet panaszod, — hullajtottunk rad aldast
eleget. Vigadj, mulass, de aztén el ne rontsd mrgad azt a jo sorsot, a mit mi szereztiink meg neked!

T <=




2 : BorsszeEMm JaANKO.

Augusstus 20. 1882,

A luhteranusokhoz.

WA ISELTETEK ti glinyt és szégyent

) Pirulva békén, cstndesen :

Nem volt a glinyra, védra szétok.
Nem — még a rdgalomra sem.
Evtizedek tapasztaldsa

Azt a szennyet nem mosta le,

Mit a Hurbénok gyéva népe

S még annyi gaz rdtok kene.

Istenhdzadban, iskoldkban,
Utezdn — ott henczegett a gaz
E szeut hon romlisdra torve,
Ajkédn szitok s hazug panasz.

S a mig a hitvény gytnge arra,
Hogy megrenditse ezt a hont,
Veletek egy egyhdzba jarvan,
Titeket is szégyenbe vont.

Szégvenbe vont, mert tétovizva
Kapkodtatok s késett a tett, —
Késett az dr, mely dsszecsapjon
Az 4rulék feje felett.

Ovék vala a harsogé szd,
Tiétek volt a tiirelem.......

De rajta! — Im a mult hibdit
Javitni kezdi a jelen.

Diesé bator sz6 hangozik mér
Gryiilésetekben, — tettre fel!

S a jobb kor ratok s a hazira,
»Még jonni fog, mert jonni kell !«
Mig honfisdgtok a gazoknak
Panszlév lighjat zuzza szét:
Legdics6bbenalutherdnus
Uli meg Istvan iinnepét!

A Pauler igazsigiigyi miniszter badacsonyi magé-
nyaban megtudvéin, hogy tavollétében a kir. kiridt kime-
szelik,rogton folhaborodva rohant Budapestre,hogy a mun-
kalatokat abbanhagyassa, miutin 6 nem baritja az eféle
elhamarkodott, radik4lis reformoknak.

* *
@ lIstéezy komolyan aprehendila »Fiiggetlen-
8 & ge-re, mint a mely a zsido faj szaporodését tulsdgosan
elémozditja. A mult napokban arr6l értesiilt ugyanis az
antisemita vezér,hogy egy zsidéasszony elolvasvina»Fiig-

getlenségenek egy zsidé-irté rémes formedvényét,
jjedtéhen — rdgtdn hdrom gyermeket sziilt.
*

* *

-+ ,,Hova lett a Gal Magda ?* ez a czime MikszAih
Kalméin egyik szép paléez torténetének, mely hatfro-
zott felelet nélkiil hagyja valéban azt a kérdést, hogy
G4l Magda hova lett. Az eszliri eset 6ta e rejtély is kivi-
laglik. Ma mar alig van folviligosodott ember, a ki két-
kednék abban, hogy GAl Magdit lesakteroztik a zsidok.

s

* *

C A drezdai nemzetkozi antiszemita gyiilés hir-
szerint szintén meglitogatja az istvéinnapi budapesti
népiinnepet. Hogy részt vesz-e a leghosszabhb fii-
lek versenyén, — még nem egészen bizonyos.

&

* *

* A fovarosi rendorség nem szindékozik az
Aundrissy gréf palotdjiban elkovetett betorés tetteseit
kutatni, mAr csak azért sem, mert az illeték rendjeleket
loptak. Rend6rségiink sokkal szerényebb, semhogy érdem-
Jjelekre pélydznék.

* 7 ¥ ‘

@ Kitiind kollégank — a »Fiiggetlensége,
szivessége folytan arrél értesiiliink, hogy a napokban
harom fekete kaftinos és hunczutkas eszlari zsido jart o
fovarosban egyenesen azon czélbdl, hogy nevezett lap-
tarsunk jeles munkatirsit, Did6 urat — mint mér el6bh
Solymosiné ebeit — megmérgezze. A gaztett szeren- |
csére nem sikeriilt és olvasoink bizonyfra élénk deriilt-
séggel értesiilnek arrél. hogy Didd ur kitiinG egészség-
nek drvend &8 ezentul is az eddigi buzgalommal folytatja a
biinpalastold és sakterkodé liga rejtelmes iizelmeinek
leleplezését.

*
* o

X A revolver, t. i. az mely papiroshél készil s
nyomda festékkel toltetik meg, grasszil mostaniban Bu-
dapesten. Egy csomd zuglap ajinlgatja ugyanis magét
uraknak, papoknak, okos és nem okos embereknek, hogy
jO pénzért hozza az arczképiiket. Ki elég gyonge fizetni
¢s beleegyezni, az van revolver altal, — ha bir az arczkép
nem sikeriil is — legjobban eltalalva.

*
* *

= Egy german professor a szitya-magyar typus
tanulményozéisa végett a mult héten Budapesten jarvin,
mindenfelé kérdezskodott, hol vannak a t6zsgytkeres
vadmagyarok. Kérdésére mindenfelé azt a feleletet nyer-
te, hogy a »Fiiggetlenség« szerkeszt6ségében. A tudo-
ményszomjas professor egy félnapig alldogilt a szerkesz-
téség kapujiban, csakhogy igazi szittyikat lathasson.
Végre este, napi erkdles-purifikilas végeztével, csak-
ugyan ki is rukkoltak a szittyik mithelyokbol. A proffes-
sor élénken vizsgilva Oket, a korildlloktol a szittydk
nevét kérdezgeté,mire valaki az ismert bécsi néta dallamsi-
val igy felelt neki:
sDas istder Verhovetz, dasist der Polorni
Und der Hentaller ist auch dabei.«
A professor szent borzalommal hallgati e szittya
nevek vadregényes csingését.
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Turdéc=z-=Zdlyrorm.
(Foispin-beiktatasi rigmus.)
A rossz vilag nyelve akarmit is széljon,
Dicsé két varmegye lesz még Turéez, Zolyom.
Hanyszor kikidltak : panszlivoknak fészke ! —
Két jo magyar il most az ispani székbe.

Ha lesz mindkettonek szive-esze helyén,

Bebornl a csillag a panszlivok egén.

Henezegj Hurbany népe, nem rettegiink juszt se,
Ratok ver Radvianszky s nem marad el suszth se!

Xallay Bosznidban.
(Sajat kiilin tudositonktol.)

Szerajevo aug. 10-én. Killay ideérkezett. A
viiros elGjardsiga és GOridsi néptomeg fogadta. A véros
tinnepi diszben. Minden bosnydk iinnepld ruhdjat oltotte
fel és zsebkendGt vett magihoz. Kallayt, barhol megje-
len, lelkes iivoltéssel fogadjik. Viharos lelkesedés.

Focsa aug. 12-én. Kallay megjott. Az egész
lakossig két mértfoldnyire ment elébe. Bosnydk szilva-
lekvérb6l késziilt diadaliven hajtatott a virosba. Bosnyék
dusiczik, 4llitélag fehér ruhaban, rozsikat hintettek ut-
Jaba. Oriési lelkesedés.

Travnik aug. 15-én. Itt van! Az egész véaros
magfnkiviill van 6romében, Megérkeztekor a polgérmes-
ter és a mufti diszkol6t jart el tiszteletére. A lakossig
diszbukfenczeket hény. Este bankett a »filetlen osztrik-
hoze czimzett fogaddban és kiviligitas, melyhez két font
milligyertyat rendeltek Budapestrdl. Leirhatlan lelke-
sedés!

Bihécs aug. 18-dn. Megérkezett! Varosunk drom-
méamorban uszik. Az dsszes polgirsig megfogadta, hogy

. e nagy nap emlékére ennek minden évforduléjin meg-

mosdik. A lelkesedést sz6val kifejezni lehetetlen!
Szerajevo aug. 31-én. Killay egyedill érkezett
ide. Kiséretét felkonezoltik a fellizadt bosnydikok. Husz
ezer bensziilott fegyverben 4ll. Kériink szizezer katondt
s hatvan milli6t. (K@ mer fogadni rd, hogy nem igy
lesz ?) Szerk.
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Gy asziclentes.

Arabi pasa mintapja, a khedive mint anyja,
John Bull mint férje és az egyptomi hiboru
mint gyermeke — mélyen megszomorodott sziv-
vel jelentik szeretett lednyuk, illetéleg neje és
édes anyja

Konjferenczia asszonynak

a diplomécziai csodadoktorok osszes theripiai
tudoménya daczéira, e hé 16-ikén vér- és eszme-
szegénység folytin bekovetkezett végfeloszlasat.

Az istenben boldogult az eurépai hirlapok
vezérczikkeiben fog drok nyugalomra tétetni.

Az engeszteld gyfiszmise a ramlehi sikon
tartatik meg. A szokésos diszlovéseket az angol
Royal Artillery ezred szolgiltatja negyvenfon-
tos Gatling agyukkal.

Béke hamvaira!

Arabl basa napl(),]ab()l

(Nulla dies sine linea.)

{3 ry Alexandria, jul. 25,
_ ‘Q KHEDIVE nem osztozik nézeteteimben. Mit nekem
~~¥c khedive! Elcsapom a khedivét. — Ez a vonés
azt jelenti, hogy mir megvan. Khedive ur on
detrom?ﬁlva van, mehet, — el van csapva. Szervus ! M4t6l

fogva én va,gyok a khedive. Nagyszerii érzés ez: khedi-
vének lenni!

*
Alezandria jul. 26.
A miniszterium nincs egy nézeten velem. Mit ne-
kem miniszterium! Elesapom. — Elcsaptam. Mars
hinausz miniszterek! En vagyok a miniszterium. Nem
rosz az, mikor az ember miniszterium.
»

Kaird, jul. 21.
Seymour angol admirilis henczeg! »Kedves Sey-
mour! Ont ezennel elesapom s én helyébe magamat
nevezem ki az angol flotta féparancsnokivi. — Arabi.«
— No tessék, most mir flotta-féparancsnok vagyok.
Ennyibél 4ll az egész.
*
Kairé jul. 28.
Az eurbpai nagykovetek nekem nem tetszenek. —
Meg van. Elcsaptam Sket. En vagyok az eurépai nagy-
kovetek.

Kll iro _i't[. 29.

Dervis basit elesapom. — Kinevezem magam Der-
vis basinak. Dervis basa vagyok.
*

Tanthan jul. 30.
Gladstonet Allasitol ezennel folmentem. — Elesap-
tam Gladstonet. En vagyok Anglia miniszterelnéke.
%

Tanthan jul. 31.
Viktéria csfiszar-kirAlyn6t ezennel detronizdlom. —
Fn vagyok e percstél fogva India csészéra, Anglia
kirdlya. Ja szom !
*
Ramleh aug. 2.
A seik il izlam egy hosszu 8sz szakéllal ellitott
pimasz, kit 4llasib6l ezennel elmozditok, — s miutén
mér 6t igy elesaptam, magamat helyébe sheik iil izlammé

ezennel megteszem.
*

Ramleh aug. 15.
A szultin egy tutyi-mutyl friter, kit én ezennel
detronizdlok. Szultinnd helyébe kedvelt Arabi basdmat
nevezem ki. — No most mér én vagyok a khalifa.
*

auy. 21.
Ezentul, a sok irka-firka helyett egyszeriien igy
jelzem azt, hogy »elcsapome¢ —, ezt meg, hogy
skinevezeme igy X. Tehit Bismarckot —, Arabit
Bismarckka X.

*
aug. 22.
Grévyt —, Arabit a Franczia koztirsasig elni-
kévé X.

*
it aug. 23.
Umberto olasz kirdlyt —, Arabit Olaszorszig
kirdlyava X.

P
aug. 25.
Alfonso spanyol kirAlyt —, Arabi spanyol
kirdlylys X.
*
aug. 28.

Minden még eddig 4ltalam nem detronizalt feje-
delmeket ezennel —, Arabi basit helyeikbe ezennel X.
*

aug. 29.
»Kedves Leo ! Rémai pépai székébgl ont ezennel —,
miutén pedig e detroniziczié uj papa creitiojat koveteli,
Arabi basit ezenmel X, — Arabi.«
*
aug. 30.
Allah nem segit rajtam és nekem. Allaht tehat
ezennel — és helyébe Arabit X.
x

sept. 1.
Mér mindenkit detroniziltam és elesaptam. Nincs
mar senki més héitra, mint magam. Elcsapom tehdt
ezennel magamat. — Megvan,
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Borsszenm JTinkd,

Dr. Hombar Mihily

védbeszédeibil,

Szent Istvan-napi lap, szerkesztette a Toldy Ferike.

Mély bilcsességel.

Oh! Istenek ! miutin! arrél! értesiil-
tem ! hogy ! ti! mint kozraktdri tisztvi-
selére valami hallatlan imperatori hatal-
mat akartok eronek erejével rdm tuk-
mélni, utasitalak benneteket, hogy miu-
tdn én a hatalmat megvetem, a helyett
nekem holdogsdgot szervirozzatok !!!!

Abranyi Fiilemil.

Szebb a minoritdsok lapjindl a ma-
gasabb, mint a majoritdsénil az alacso-
nyabb gizsi.  Ifj. Abranyi Kornél.

Nem a sajtot, de a sajtot szeretem.

Acsady Igndcz.

Jot tenni kotelesség; jot ehetni:
boldogsig ! Balds Sandor.

Semmibél »Egyetértése-t teremteni,
— hdt ez kutya ?

Csavolszky Lajos.

A szeretet és jotékonysdg a magyar-
sig érdekeit mozditja elé — de, hogy
miért, hogyan és mikép ? — arrakivdnesi
maga Hindy Arpad is

az SEilendr* szerkesztbje s a sajto-
iroda leendd tagja.

Oreg gavallérnak fiatal gyerekekkel
mulatni, praktikus dolog ; a kik nem lit-
jdk, ot is fiatalnak hiszik.

Kvassay Ede.

lyet nem irt meg!

Kova nélkiil
Aczél.

No de mdr ha

Milyen szépen forditottam volna én
le Petofinek azt az e gy versét, a me-

Neugebauer Laszlo.

Nem j6 azt hinni, hogy a » Durazzéic
nyer, mert kellemetlen a csalédds ; jobb
azt hinni, hogy nem nyer és mégis meg-
nyerni a pdlyadijt.

Régen a szegény nép izzadt, ha me-
leg volt ; most nem izzad, ha nincs me-
leg. Toprengek azonban a foltt, valjon
izzadnak-e a fourak is? Tdn — igen!
Higyjem, ne higyjem ?

Szép dolog lehet az a szeretet, —
hallottam réla sokat beszélni.

* Nbme, Ez sajat killon széjatékom.
B. L

az urak, nem mondhatndk meg nékem
azt is: mit6l doglik a légy ?

Kospallaghy Ambrus
szt. [stvannapi folrandulé.

— Tekt. Torvszék! Tehénlopiis-
sal vidolt védenczemndl enyhiti
koriilményiil kérem betudni azon
kinos perczeket, melyeket az dllitola-
gos tett elkivetése alkalmdval, a
tehén hangos bogései miatt dtélni
kényszeriilt ; azon nemesebb atyai
érzésre vallé gondoskoddst, melylyel
a tehenet borjitdl el nem yilasztotta
s végre azon koriilményt, hogy
védenczem nem a »sémic fajhoz tar-
tozik, mit is a legépebb ds
leghitelesebb bizonyitékokkal igazol-
hatok.

— Kérem tek. Torvényszék, ha
védenczem Tollas Gdspir, felheviild-
séhen a feleségének 6 red czdlzatosan
ds sértési szdndékkal kidltott nyel-
vét erdsen megesavarta is, ne tes-
sék azt silyos testi sértésnek
qualificdlni, mert annak a nészemdély-
nek tannk és szakérték szerint a
nyelve vajmi k6nny ii volt, — igy
pergett az mint az orsé. Tehdt t.
torvényszék, itt legfoljebb csak
konnyii testisértésrol lehet sz6.

Bunda Jéska.

Szana Tamds,
is szikrdt it a jo
Yerhovay Gyula.

Lartok Bajos. *

%

ilyen nagyon bolesek

A vildg legerdsebb embere.

onri¢ Ernbének hivjik. .Amerikibél valo. A
redouteban produkilja magit. »>Ezer forintot
egy poloskaért !« ez a jelszava. T. i. a ki foldhoz

vigja, annak ezer forintot kész . . . igérni.
Sajat vallomésa szerint § a vilig legerdsebb embere.
Egy siilt okorrel egy maga megbirkézik. A legerdsebh
paprikit ugy bekapja, hogy nem is kukorékol tobbé a
gyomriiban. Nines oly izmos roszthif, hogy be ne gyom-
roznf. A legfontosabb gombéczokkal csak ugy jitszik
8 a mézsis puddingot is er6lkodés nélkil fogéra veszi.
Gyomréinak ereje rendkiviili ; széz par virsli nyomésanak

foldre teriti, annélkiil, hogy csak a kis ujjit is mozgatnd.
S6t végsé produkti6ja mindig az, hogy maga-magit
viigja a foldhoz, mert olyan erés, hogy még sajit magi-
nél is erésebb.

A vilég legerdsebb emberei nem mertek vele meg-
birkézni. Herkules maga azon iiriigyet hasznilta, hogy
mér meghalt, killsnben 6 is kudarczot vallott volna.
Toldi Janos allitélag nem kapta meg kihivé levelét,
Toldi Miklos pedig idejekordin Atszokott a mdsvildgra.

Most Magyarorszigot akarja meghéditani, rendéri
engedélylyel. >Fenn az Ernd, nincsen kakas ?« Dehogy
nincsen! El még Bakator bicsi, meg Egri ur, meg Szeg-
zérdi koma, ezeknek birmelyike majd csak leveri 1abi-

ellentdll, még pedig beliilrsl. Még a sajit drnyékét is

6l a vildg legerdsebb emberét is!
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Gladstone szobra.

ITEA nagy kapja az elismerést jékor,
Hildtlan a jelen, hdlds az utékor ;
Akkor szokds szobrot emelni a nagynak,
Mikor tagjai mdr a sirban porladnak.

Bzt a sorsot érte mdr eddig annyi nagy,
Ndluk szerencsésebb eqyediil csak te vagy,
Ily nagy diadalra el csak te jutottdl :

Menj ki a piaczra, — az érczszobrod ott dll.

De mikor szobrodra esik tekinteted,
Nem rezzen-e meq eqy sejtéstsl kebeled :
E szobor dtszdllvin majd az utékorra,
Helyetted a britt nép ezt dontendi porba.

J6 falusiak figyelmébe

vagyunk bétrak egyetmést ajinlani,azon alkalombdl, hogy
a févArosba rdndulnak a szt. Istvinnapi iinnepélyekre.
Tandcsainkat paragrafusokba foglalva adjuk it nekik :

I. §. Pénziiket maguknél ne hordjik, — mert t6lik
okvetleniil ellopjak a zsebtolvajok.

mert onnan okvetleniil elviszik a betordk.

3.8§. Bankban pénzeiket ne depondljék, mert onnan
okvetleniil megszokik a pénztirnok a pénzzel s Ameri-
kéig meg sem All.

4. §. A rendér dllomésokat minél tivolabbra keriil-
jékel, merta legnagyobb huntezfutsdgok a humoros tolyaj-
hagyomény szerint mind a rend6rok orra el6tt koveten-
dék el. Kiilonben is a hol rendér van, ott mindig baj
van, csak a rendér nines sehol ott, a hol baj van. Ez hihe-
tetlen, de mégis igaz.

5.8 Ha valami baj esik is velitk, a rend6rségnél
jelentést soha ne tegyemek, mert az gy sem tud soha
segitni rajtuk, de a bajukat bizonyosan megkétszerezi.

6. §. Ismeretlen férfival, ha az j6l van 6ltozve, semmi
esetre szoba ne bocsitkozzanak, mert az balekfogé.

7.§. Ismerdssel még kevésbbé, mert az még balek-
fog6bb.

8. §. Holgygyel még kevésbé, mert az legbalek-
fogobb.

9. §. Roszszul oltozottel szoba allni eo ipso drizked-
jenek.

: 10. §. Ne egyenek, ne igyanak, mert nem tudhatni
soha a févArosban, nines-e az étel és ital akarva, vagy
nem akarva megmérgezve, dlomporozva.

II. §. Ne alugyanak, mert ilyenkor tokéletesen véd-
telenek, a gonosztévékkel szemben.

12. §. Mindezek figyelemben tartésa mellett, mulas-
sanak jol.

A ,B. J.* praeventiv rendorsége.

Furdo6i levél.

Czigdnylo-Picczds 1882. aug.

T. Sz. ur!

»Ha mindenki fiirdik,
csak Abszi maradjon pu-
czéron, szarazon ? «
mondom Kirlosz, a nagy
kozak utén. Mi, kik egész
évben uszunk pechben,
»disznébane, deficzitben,
csak megérdemliink egy
kis kedélyes szezont. Azt
mondja az dregem, hogy
egész ¢vi »pihenése utdn
stegyiinke mar valamit.

Tesziink is. Fiirdo-
ziink ; fiirdt alapitunk.

Eliink itt uj fiirdbhe-
lytinkdn olyan sivadots, a
milyent nem csinalhat-
nink még 1o-szeres hayi gazsibul sem, se Osztendében se
Osztindidkon.

Nébel passziokkal fiiszerezett szezént értek.
Batran merem éllitani, hogy nincs az egész fold kerek-

| ségén olyan gyorsan felkapott, olyan fesztelen fiirdohely

2. §. Pénziiket szillasukon semmiesetre ne hagyjik, |

mint a mienk, uj nevén >Czigdnyto-Pidczas.«

Van mar fiirdé minden gondolhaté nyavalyik ellen.
Van oregek, pohosak, babatlan asszonykak, busulék, meg
tudja a j6 Isten miknek kiilon firdojiik.

Fiatal emberek, didkok és specialiter jogaszo k fiir-
doéhelye, — ezt még csak teremteni kellett.

Megteremtettiik.

Egy 24 ora alatt szervezkedtiink és épitkeztiink.

Egyhangu kikiabaldas utjin engem tettek meg
fiirdodirektornak vendégeimiil itt idozo pajtasaim.
Déak 6 Pista lett fomurifondk, Ziczer Muki disz-
bankéar és blattgondnok, Sldger Bandi fiird o-
k asszir, valamennyi uszégatyik ¢s lepedok ore (azzal hecz-
czdljiik, hogy az orék mind invalidusok, a milyeket ott lit-
tunk biczegni a bibliothékaban elsoéves korunkban !) no meg,
mert hat nagyon ambiczidzus a gyerek: kontrolér, pin-
czemesterésfopohirnok Korogi Ténit m. filo-
zopter bardtunkat — a ki ¢des anydm jovoltabol nyaral itr,
¢s jelenleg a szakdcskdnyvet kopirozza, a pamutgombolyagot
tartja és az > Ahitat Ordie t meg a »Holgyek Lapja«-t fololvassa
anyaméknak — mondom, Korogit megtettitk fiirdobsl-
csésznek. Folyton somolyog a jambor és 6bégat, hogy
jeldljitk ki mar neki a shataskbrét.«

Fiirdodoktor ¢s valdésigos b. stitkos tanai-
csoscadr. Metszi Fricziya mi mulatés kérorvosunk. O
allapitotta meg a mi fiirdoszabalyzatunkat, melyet ide igtatni
batorkodom.

Firdoszabdlyzat

1. A viz csak kiviilrol hasznalando. Beliilrol, hogy az
¢vad-ivadhasznos legyen, ¢ tel-italktra ajaltatik. Leve-
sek gyakran veendok, elsd sorban a hegy levei.
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2. Kdzvetlen ebéd utani fiirdés tilos. E helyett mozgis
u,altauk Tanacsos azonban a nyugalmat csak az altestre szo-
ritani. U186 helyzetben karok és unak mérsékelt mozgasa jo.
Legjobban elérhet6 ez holmi nem igen izgaté tirsasjatékok,
pl. makad, nasi-vasi stb. altal.

3. A napi kura ideje Gigy osztandé be, hogy az étkezés
¢s emlitert iidv8s testmozgas kdzt legalibb 8—10 percz sza-
bad id6 maradjon.

4. Az olvasmény megvalasztisinal gondosan kertilendo
minden, a mi felizgathat, vagy mélyebb gondolkozast kivetel.
Igy a furddigazgatésag szigort kdtelességének fogja ismerni
egyrészt gyanus, fovarosi hitelezdktdl ¢érkezo leveleknek,
masrészt tudoményos kdnyveknek lefoglalasat.

5. Tanczvigalmak, u. n. kanmurik s hasonlé mulato-
zasok a reggelin til ngm terjedhetnek, esetleg az est bedllta
elott nem folytathatdk.

Hat a fiirdévendégek ? — kérdi T. Sz, Ur. Vannak
boven. Tetszik tén tudni, hogy 411an d 6 vendég csak buda-
pesti v. vidéki jogoncz lehet, tehat ezennel csak a fu t 6 vendé-
gekrol akarok megemlékezni.

Vidékiink egész intelligenczidja melegen, tamogat
benniinket, P6dro6dy Lojzi, aszolgabir6, Czomb Mar-
czi az eskiidt, meg Pennay a nétarius Varaljarol majd
mindennapi vendégeink.

Hogy hivei legyiink az igazsignak, meg kell vallanunk,
hogy daczara szabinianus-romai torekvéseinknek, még eddig
nem sikertilt nagyobb nokézénséget héditanunk. Ez sem raj-
tunk mulik, hanem korunk ostoba és konok elditéletein.

Brekege kantorck a szezénon at mdr egyszer szeren-
cséltetteck minketr b. jelenlétikkel, miutan azonban sovany
leanyaik meghiztak, képczos bugyelarisuk megsovanyodott —
teljesen kuralva eltivoztak.

Multkor, ép mikor eladta a tiszta buzajat, az 6regemet
is kicsaltuk a fiirdobe. Es édes apam uramba olyan vig szuszt
diktalt az itteni kedélyes tarsadalmi s fiirdo-élet, hogy két
czilinder bor kdzt kibéffentette, hogy bizony még se volt 6
didk koraban mindig els6 eminens. (Ez a kis enuncziaczidja
legalibb havi 25 florjébe fog keriilni!)

A Fity 6k Marczi banddja a sKurkapelle.« Szérnyen
sok tust kell huznia a miéta a blattban Ziczer Muki grasz-
szal és brilliroz. Olyan keze van a ficzkonak, hogy mir elha-
taroztuk, hogy ha majdan a jo Isten magahoz szélitja kibi-
czelbnek, ugy fogjak Orizni a kezit messzi jogasz generacziok,
mint a szt. Istvanét.

Nagyon is hosszira nyilt levelemet, engedje meg,
hogy egy kis ivadi krénikaval fejezzem be.

Mult ho elején igen sikeriilt zsid 6 fitmartogatas
deritette 6l a t. cz. fordokdzonséget. Az idevetodott Vorss-
hegyi gyereket ugyanis egy kis ferbli-sitzbad alkalmaval
derckasanbemartottuk.

Azutdn hatalmas éjjeli 3T om b ola« (magyarosabban:
tombolidsdi) mulatatott benniinket.

Mindezt lendilletteljes Addm és Anna-balkdvette.

Igen élénk érdeklodést és hallatlan macskajajt keltett
egy 38 6rai ital-és blattverseny,

Furérét csindlt a vidéken egy rendkivill fesztelen
paraszthdlgy-fiirdetés, egybekdtve pidcza ¢s
rik fogdosassal mely meztelen cziginy purdék altal
eszkdziltetett stb. stb.

Minderrol tin atkalmam nyilik még egyet midst
clmondani. Most még csak azon szerény honorariumot
bitorkodndm T. Sz. Ur b. emlékezetébe hozni, melyet ¢
fiirdoi levelemért igérni méltéztatott. A Szerb- és Lovész
utczdk sarkan tatongé oroszlén barlang, vulgo didkmenhaz
mélyébol mar-mar kihallom sszellemi fileimmel« ingdsigaim
kétségbeesett jajveszéklését. Igen kérem, segitsiik oket az oly
rég nélkilszow napvilagra! Mindenki vidéken nyaral, csak
6k maradtak mindeddig a fiilledt 1égii varosban.

Addig is maradok

kitiind, megkiilsnbztetett és kivald tisztelettel
T. Sz. Urnak
legalazatosabb szolgdja
Bukovay Absentius,
Jogonez.

Ny@latkozat

Mi aldlirvottak a Bu.dapeatm f- é. és hé 20-dikdn
szt. Istvdn napjdn rendezend§ népiinnep programmja
dltal nyilatkozat tételére érezzitk magunkat provokdlva.

Az emlitett programm ugyanis a 9-ik lap 59-ik
tételben megengedi, hogy a nagy dijért ne csak minden
magyar, de minden osztrdl szamdr is versenyezhet. Izzel
szemben mi kijelentjiik, hogy a versenyben részt semmi
esetre sem vesziink, miutdn a rendezends iinnepély épen
Magyarorsziq dllamisdgdnal megiinneplése, mely dlla-
misdgot épen csak mi nem ismeriimk el soha is
semmi esetben.

Bées, augusztus héban.
Az dsszes ausziriai szamarak.

%ﬁﬂ TROMBITA.

Daldrok Debreczenben.
(Kinrimelés.)
Debreczenben sok dalir —
Fiilet kinoz a dal 4r.
*

Ha nem hamis a dal, — vig szer,
De borzaszté dm a gixer.

*
Fénn az dgen varju kdrog
Lienn dalolnak a daldrok.
A czivis azt se tudja mdr:
Melyik maddr, melyik daldr,
Mert 6t a sok dalirnak hangja
Fol a felh6kig ragadandja.

*

»Frobnere, »Bika¢, » Hungdriac —
Itt zeng a legszebb dria,
Mert mik ahhoz molok, dirok,
A mikor a palaczk dirrog!
*

Szdz szénak is egy a vége:
Thatnék a dalir gége.




Mihaszna Andras

fovarosi m. k. renddr szemlélddései.

Az a!

Lopnak. Sokat lopnak. Igazin, ¢ mir tulsigos.
Ez nem j6] van, — itt olvasom a képes ujsigban.

Nemcsak, hogy lopnak, de azt is mondja a képes
ujsig, hogy betoréseket tesznek, de még rabolnak is.
Hiba ez, oreg hiba.

Itt van la, még az exelencziis urakat sem kimélik.
Az Andrisy Gyula grof ur i exelenczidjinak a lakésira
is be mertek torni. Mert, hogy a Dorottya-utezai zsidét
kiraboltdk, a csak semmi, — haszen a' zsid6, hogy a
sugéruti pallasokat is kipuezitik, asesok, — haszen a’csak
pallas, hogy agyoniitogetik meg kifosztjik az embereket
a se nagy vicz, haszen azok csak emberek, — de hogy egy
grof i exelenczifjinak a lakésaba, a hol tin még a righ
is aranybdl van, éczakdnak idején beerfszakoskodnak, a
mé olyan dolog, hogy . . ..nem szabad!

Mert hiat mi lesz igy a vilighol? Mert azt szeret-
ném tudni, valjon mi marad, ha mindent ellopnak ? Mire
fogunk mi vigyazni, ha nem lesz semmi ? Mit ériziink mi,
ha nines rond ?

Pedig kezd6dik mér megint a rendetlenség az ujsé-
gokba. Mert héit a mig csak egy irmagjit is meghagyja
a Thajsz Elek ur f6kapitiny i meltésiga annak a fajzat-

nak, mindég fog a rendetlenkenni, — ugy dm! Szidni
a rendérséget, — hat, ha a nem rendetlenség, akkor
micsoda ?

Aztén, mi is csak veliink a baja annak a pernahij-
der ujsigird nacziénak ? Az, hogy mi nem fogjuk el a
gonosztéviket. Izgiga, bolond sz6 ! Hit hogyan az ingya
térgyekalicsinak a kinjaba fogjuk el iiket, mikor azt se
tudjuk kicsoddk-micsodak, azt se tudjuk milyenformik,
azt se tudjuk hun laknak, merre jarnak, micsinilnak?

De persze, aztin mikor neki bitorkodik a Zsarnay

BorsszeEM Jaxkd.

alkapitany ur it nagysiga, oszt kiadja az ordrét, hogy fog- |
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junk el minden tizedik embert, majd csak kilutrizunk a
sok kozill egy hunczutot, — akkorki ordit jobban mint
az njsigird ?

Pedig hat el koll csak fogni valakit. A m ultkor is
egy rendér pajtisomra rabiztik fogja el a Léwi zsidot.
A pajtisom bemegy egy kivéhazba, aztin megkérdez i ott
van-e Liowi ? Persze, hogy ott volt, nem egy, de hat is, —
hat & egyet elfogott bel6lik. M4 most mit tehessen a
pajtasom arrdl, hogy az a Léwi nem volt az, kinek lenni
kollott volna ? Azért az ujsigok mégis kiirtdk a pajté-
somat. Kiilonben j6l esik neki, minek er6kodott, vagy ha
mér er6kodott, vitt volna be valamennyi Lowit, — csak
koztitk lett volna az igazi. En az ilyen megbizist ugy
végzem, hogy a zsebembe teszem a megbizé paksam état,
héarom nap mulva meg eléveszem, oszt réirom, hogy
skeresett nem talalédhattvéinn meg, Bpest févaros teriil-
leténn létre nem hozhat6,« — aztin visszaadom a kapi-
tany uraknak, a kik megnyugosznak benne.

Meg mit is mond ez az ujsdg? Azt, hogy a mult-
kor bevittink 3 Artatlan kis gyereket, aztin mikor fé-
nyes nappal végig czipeltiik iiket 6sszekdtozve az utezin
azok pityeregtek, mi meg dongettilk iiket. Hit ma a
gyerekeket se lehessen megfenyiteni, hit még azis hatal-
masabb legyen mint mi ? Meg aztin ki tudja nem lesz-e
még abbél a hirombél olyan akasztéfiravals, a kit majd
akkor ugy se tudnénk elfogni, — igy legalabb elére éri
Gket a biintetés.

De ahun ni, a vak kédis. Erre tapogat az oreg.
Gyere csak! Mars be a dutyiba, mivel hit aszongya
a Thajsz Elek fitkapitiny ur it meltésiga, hogy rond-
nek muszi] lonnyl'

zer\ZSz i UXENET EK
//////

/% K—y. Ha tudtuk volna, hogy
é;féjm fog aprosigunk, bizony nem
Zadtuk volna ki. De hit a kolték
érzékenyek s olyan viez is bantja
E Gket, a mely nem taldl. Az a
kinek kolt6i hivnevét irigyelni nem mé!wzmﬁk, igen megtisztelve
érzi magat mar az dltal is, hogy egy olyan férfin mint 6n, hozzi
méri magat — holott 6 nem is kdlt6 s ha az volna is, hirnéy szer-
zésre, — hogy 824z egyéb okotne mondjunk, — még absolute nem volt
fizikai ideje. — Vak tag. A kibogarészott dolog nem annyira
csodabogar, mint imkabb csak titinos sulyok elvetés. — F, D,
Nagyon kemény. — R, E. A >tudjik, s6t sejtik« egy régi Titin-ban
mar sz6rul széra benne volt, de azért nem fogjuk ri a derék viez-
lapra, hogy minket plagizalt. — B—i, A versr6l mi sokkal jobb
véleményben vagyunk, mint on. Kildnben pedigigen kérjitk, hogy
a papirosnak csak egyik oldaldra irjon, szegény szedOkre valé tekin-
tettel. — Genie. A hosszu hallgatds utdn valé megszolalas igazan
genidlis, Vers, piktura egyarant jeles, Varjuk azonbanbeama dolog
végét s azutdn adjuk ki a mulatsigos rémballadit épiilésére és mu-
lattatisdra a vildgnak. — E. h. h. Ugyes dolgok, de azt helyesen
sejti, hogy, miutén csak egri lokdlis érdekkel birnak, a mi lapunk-
ban nem kozdlhetik. Tan van 6ndknek valami jobb ajsaguk, — ha
mindjiart komoly is, — az bizonydra 6rommel kbzolné, mint hiimo-
ros szinhdzi csevegést. Kéziratit nem dobjuk ¢l néhdny napig,
hogy kivinatdra visszakiildhessik. Tobb kézivatral a jovd
szamban.
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